;@'w%u‘/?&%’ %4} e jé

Aquest llibre que avui es presenta em societat a Lleida, és el fruit
de la tercera edicié del Premi de Novel.la Curta Ciutat de Molleru-
ssa. Permeteu-me que torni a felicitar pdblicament el consistori de
la capital del Pla per aguesta pensada, a la.qual potser no és del
tot alid un dels seus fills més espavilats i capagos en el mén lite—
rari : Josep Borrell i Figuera.

o fiaief i Sans n'és 1l'autor, Jo era a la festa literiria cele-
brada en una de les sales del Big Ben quan es desvetlld el nom de
1'autor guanyador, i val a dir que tots els membres del jurat ens
en vam congratular grahment ; que guanyés un escriptor de Ponent
afermava la cimentacié de l'ataﬁphgbé%presa de la narrativa entre mos-
altres : aviat es publicard un breu resum de la histdria de 1la narra—
tiva enbie aquf al Ponent ,circumscrita als darrers guaranta anys
-que per cert,hanestudiat amb més expansiu abast feteE O;rell -i
recordo que en aquell apunt,quasi reportatge, jo hi feia constar

el nom d'en Pané dins un sector generacional que em sembla molt sig-




nificatiu, de passa molt segura i de variat ventall temdtic i esti-
listic. Pané i Borrell vam estar al front de ba Gralla i la Dallafﬂaﬁﬁ7i
i d'altres empreses envejables per la seva rendibilitat espiritual.
L'un i 1'altre han estat amatents ,des de ‘pla mforme itdividuals
L%Admxunﬁnt de poeta, als signes de les lletres al seu entorn. No
massa prddigs g donar titols , quan ho fan ens sorprenen amb una
maduresa que es perfid endins.

Enr el cas de Francesc Péné, amb qui tinc amistat de _/fa.
anys llargs, hem apreciat un procés de depuracié ,particularment en

la prosa,terreny onm el dit procés es mrostra @nrbyuiédrf a[h0n£

que tﬁamyurgmf‘Bén cert que la mnarryativa és estil, perd també ‘%oda—
. detl s
rea dir que,a més a méé}l'estil no sempre .;rufag,l'autor,51no

que un. procés de maduracié W fa intuir globalment quiyg ha de ser/a[,
: A
més adieﬁilarcada text. I deixar-se endur per aquella intuicio és
e
una form creals engrescadora. Els qui ho hem pogut gaudir estem

en mesura de copsar-ho sense gaire dificultat en el text dels altres

autors.




L'afirmaciéd "la narrativa és estil,estil i estil" és de Manuel

-
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de Pedrolo,que me la va confiar, per gmfg Sorpresa (aleshores forca mes

immadw'_) a TArrega,el 1956. Després vaig llegir que Eisenstein havia
dit que el cinema és "mun‘batge,i‘mun'batge i muntatge". Estil %  mun-
tatge aconseguits per la confludncia del punt de mira conscient i
aquella intuicibé brollada d’ una, subconscid¥ncia operativa.

Hi ha un punt de mira,perd també hi ha un &mbit que,en el fons,
és un punt de partida. I per a Tc. ©Pané aquest 3mbit és la plena
ruralia. E1 fet diversT%%’s'origina el nucli argumental havia oco-
rregut a la ruralia en unes latituds que ell no _sen.k—- tant : com
la ruralia plasmda a la novel.la .Ha comengat,dones, fent una wmesd—
cﬂa » del marc rural de muntanyaéyﬁﬁ_marc rural de plana, Diria
encara miliof, d'un cert ente lament produit per la humitat i la fos-
cor a un %ua{m:tc\e- llums i ombres cilides," for¢a contrasta-
des, que corresponen als ocres i grisos de 1l'habitat que 1li entra

per les nines quan era petit.




Una fosea lluna 4'abril ,com sol passar amb les novel.les breus,

seria susceptible de més extensié . Té la que ha de tenir, perd vull
dir que en una novel.la breu tot hi és més densificat ,i al lector
1i fa 1'efecte que podria allargar-se sense perill de dilucié. La
novel.la curta és un gtnere que cal escometre amb delit i empenta,
per tal de fer encaixar tots els elements) compromet en un bastiment
arquitectdnic - alld que se n'ha dit arquitectura del relat - i dema-
na suficients serrells d'afuament i imprecisié per- tal que la

densitat d'aquell forat negre no ens afeLxugui.

Perd aquest poeta que és Francesc Pané,‘f“"céEL ara la seva paSSidfiQB

d ummbgt d'una passié. En la realitat dels fets narrats,en tant que
reflex dels que van succeir de debd,aquella passié pot semblar €X-
tremoga,i els simplificadors la titllaran d'obsessiva.Perdé,équina
passié no és obsessiva ? Fgr tant, l'autor cal que baixi al terreny
reiteratiu d'un encegament,i descriure aixd amb una fredor objectiva,
deixant que els personatges visquin i visquin de forma convincent.

Al wmeu-proleg die- -3 - .o SETE oty




%?Aixi la narracié posseird aquella condicié de reereacié de vida

i mort totals, és a dir, amb les mil i wna filigranes i gob-
tats eapgirélls que implacablement nuen el desti i donen gran-
desa a la misdria. Els ulls del JauméuQZnen inff;ites venes
sanguinies que 1'inspector recordard en quedar-se sol després
d'interrogar-lo els primers caps. Igualment,tot de filets de
sang,viva o eoagulada,presideixen i subjawen a la narracié.

I 1'autor 2'hi enfonsa i enéortolliga, des de dins del
magma obsessiw que ha recreat, tant com des de fora. Aquest
ésser-hi i mirar-s' ho® %oa%a troballa que condueix a enecerts

tdcnics gque una andlisi de text acurada revelaria ,perd que




pel seu compte, el lector desvetllat assimila sense adonar-

se'n,pel so0l gust de la leetura.

Tenim,dones, de primer un tema ,prow direete i brutal

ho
tant eom fou el fet divers. Tenim wn autor que s'hi enfronta,

i en busea els antecedents,uns antecedents fets de passié,
de vehemdneia eallada, de sileneis angoixants, 4d'estupor i
deliri,d'opressiva insist®necia en wn sol tema, A la ruralia
les unicitats dramhitiques tenen wun ald® tragic : els ddis ad-
quireixen wuna eonsistdneia pdtria, els aguaits . fan morfondre's
tothora, les venjances triguen a eselatar,perd duen aeumula-
des,quan ho fan, totes les forces tel.lfirigques i la tenebrosa
densitat de la mala sang.

Tenim,també,els personatges,que Franeese fané distribueix

siviament : un protagonista,l'home amb la idea fixa de l'accés

e wna dona, perdut de pfimer entre el refds ferm i corteis 4'




ella i el seu personal impuls . Aquest impuls el magnifieara

i santifieard de miea em miea , vestint-lo de reivindiecaeié
de jasticia : si ell sent aquesta passié per la dona, ella

1i hauria de correspondre , i acaba per ereure que '"mo pot
ser de eap manera " que ella el refusi.

Soeialmint els dos personatges eentrals no estan molt
separats); ni ell mo és un ningd ni ella ,segons la mira ell,
no queda massa enllld : al eap i a la fi ell, en Jaume, té

una fortuneta desada,i mena :les terres de 1'Elena. Ella,

~ dones, queda pop, flsieament :i entre les argumentaeions que
en Jaume fa servir hi ha la de la ineonveniéneia de la vida

en soledat. Qud hi fa aquellaViuda jove i espl¥ndida, vivint
sola amb el seu fill de eihe anys ,en agquella masia ,sense
donar enfrada a l'home que 1i ., mena perfcontraete 1& hisen-—
da i que té per simple natural més dret gue ningi a entrar en

la vida de 1l'Elena ? ﬁ; ana situaeidé que ell reduird a wna

gidesti ‘o de justiciadlstributiva prime{!i finalment en wun

greuge no satisfet pel! qwl prendra . vexsljam;a.‘)>
f9erfonzi,




En tota obra marrativa que valgui la pena d'apreuar, hem 4'escatir

quina k2 estat la tdcnica emprada. Aqui = = Francesc Pané mm utilit-
zat una linia conductora en principi continuativa, rompuda pels es-

crits monoldgics del protagbnista,i per les reflexions = © més ben
dit les sensacions, de 1'inspector. A la manera de les epopeies dels
mestres de la novel.la negra, estem atrapatss_entre dos focs creupats:
el desenvolupament del desentranyament de la intriga,i el procés deduc-—
tiu dels mdbils. Perd aqui ens interessa amaqﬁs vivéncies dels espec-—
tadors del drama ,dels tafaners: que en parlen,dels qui hi pensenj;i,
per damunt de tot , . la compassié (patir alhora ) de l'inspector,
victina-del'aclaparament per 1'extrema brutalitat del fet. Brutali-
tat que es manifeésta tant o més per les reflexions de l'inspector que
per 1'explicitacié -i n'hi ha- dels detalls . :

La llengua emprada abasta un registre extens : des de la distancia-

cigogg%g%t%va del narrador g we estd fora dels fets,fins al focus

curt dels impactes, 1'eco que desvetlla en l'esperit de qui reflexio-
na els mots que ha sentit. I la gosadia de reproduir idealment unes
cartes que 1l'assassi envia a la victima,redactades exactament igual

que si fossin dites de viva veu, recurs gue ha estat emprat en ter-




mes de Poment ben pocs camins: recordo ara una marracié de Joan Bar-
celd i algun exemple més de Josep Espufies.

La sensacié de realitat es veu aixi augmentada en tractar-se de
cartes escrites amb una ortografia fonetica,o quasi : Me semble que

ia no t'ho demanaré més. Me vas dixar mort amb alld que em vas dir.
Aixi que per a tu io séc un malalt o um pervertit o pervestit o el
que sigo ? Io només t'hai demanat que et casos amb mi¥. L'home

: : . . 8808
escriu puesto -per lloc . patisses per pateixes sapigue per sa

ssis ;
be ', fe't per fer-te, mos per ens, propdson per proposin,val fos

L —

per vosaltres.
e,

Per la resta, llengua eficacg, s0br2 directa. Suficientment rica

per TGCO?dar—nos—en_toihora la funcionalitat :”Va sopar recolzat
a 1l'ampit de 1alfimesffa per om entrava el brogit del carrer que
s'animava més a mesura que més entrava la nit: Era divendres. Se'n

va adonar aviat.Els divendres la gent de ciutat surt dels seus ama-

gatalls,van a la pastura mocturna,s'amunteguen en eixams atrets




pel so de les musiques i pels llampegueigs de les llums acolorides.
A partir dels divendres,la gent s'eixamena com aquells penjolls que

el seu oncle,a pages,amb fum de palla humida,feia entrar en el rusc

. o V4
preparat sobre la branca d'on penjaven els insectes.

Reprenc un apunt del meu prb?eg en qud em felicitava del gir que
en Pané ha fet fer a la seva marrativa, salvant un risc assumit pe-

rillosament , potser volgudament, en volums anteriors seus,que era
el d'un joc amb el llenguatge, un malabarisme agradfs fins i tot en
proses poetiques,perd ineficient i inapropiat en wma movel.la dura

realista i de to ®pic com aquesta.




Jo he fet només tres lectures del llibre, dues em manuscrit i
la tercera en text impreés :la primera fou per assabentar-me de
queé hi passava. Sprtosa una novel.la on passa quelcom ,i aquest
quelcom et pren i t'arrossega . La segona prenent notes,i analit-
zant componments estilistics. La'terceré 1'he feta a 1'inrevés,
comencant pel darrer capitol,retrocedint. I he1éxperimemtat alho-
ra els dos plaers anteriors: veure un tros de vida i de mort,i
trobar les peces linglUistiques del mosaic,

Agui la llengua és de registre
variat,no extremdés en cap angle,dura i afinada segons convé, Quan

enamorat d'un tema, 1'autor sap servir-lo amb 1'embolcall d'un llen-

guatge gque,.corpori , ens hnlanhi en 1l'univers del text més enlld
P

de la reproduccié dels fets, creant atmosfera, fa el millor servei

al lector.




